
EINTAUCHEN
IN EINE ANDERE WELT.
                    DIE BURG OASE.

DIVE  INTO  AN OTHER  WORLD.           
        THE  BURG  OASI S .



ENDLICH 
ANGEKOMMEN.

ARRIVED AT LAST.

Ein Wellnessbereich, der sich auf 1.550 Quadratmeter 
erstreckt: Das klingt natürlich eindrucksvoll. 

Aber die BURG OASE ist weit mehr als nur eine bloße 
Zahl, mehr als ihre Größe, mehr als die Summe aller 

Anwendungen, die Sie hier genießen können. 

Hier sind Sie ganz bei sich. Die Uhren gehen anders, 
fast vergisst man die Zeit.

A wellness area that covers 1,550 square metres:  
that sounds impressive. 

But the BURG OASIS is much more than just a number,  
more than its size, more than the total of all the treatments  

that you can enjoy here.

It‘s where you can find yourself again. Time moves at a different  
pace here – in fact, you can almost forget all about it.
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Sie finden Ihren Lieblingsplatz und bestimmt bleibt 
es nicht bei einem. Von Massagen und Maniküre, bis 
hin zu Ayurveda und wohltuenden Behandlungen 
aus aller Welt – das Innere und das Äußere sind im  
Einklang. Sie fühlen sich strahlend.

Wir wünschen Ihnen erholsame Stunden für alle  
Sinne. Willkommen in der BURG OASE. Und bei 
sich selbst.

IHRE FAMILIE LUCIAN

You‘ll soon find your favourite spot – and we are sure there will be 
more than one of them. From massages, manicures and cosmetics 
to Ayurveda and beneficial treatments from all over the world – 
we have perfect balance for the inside and outside. You‘ll feel fabulous.

We hope your time here is a treat for all the senses.  
Welcome to the BURG OASIS. And to yourself.

Frischer Pulverschnee in der 
Schneekabine. Die duftende Bio 
Zirben Sauna, Erlebnisduschen  
mit Massage-, Nebel- und Regen-
effekten.

Das unvergleichliche Mikroklima  
in der Infrarotkabine mit Sole 
Sprühnebel, der Whirlpool mit 
Feuerplatz, das Spa für Zwei, das 
Tepidarium. 

Naturnahes Sonnenbaden auf der 
SONNENWIESE®. Hier entsteht 
ein schonender Bräunungseffekt 
und die Kollagenbildung wird an-
geregt. 

Fresh powder snow in the snow cabin. 
The fragrant organic pine sauna, experience 
showers with massage, mist and rain effects.

The incomparable microclimate in the infra-red 
cabin with saline mist, the whirlpool with a 
fireplace, the spa for two, the tepidarium.

Natural sunbathing on the SONNENWIESE®. 
This creates a gentle tanning effect and 
stimulates collagen formation.

YOURS, THE LUCIAN FAMILY Legendary  
Pleasure
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UNSERE ANGEBOTE 
IM ÜBERBLICK 
OVERVIEW OF THE OFFERS

BEAUTY

9	 BABOR Skinovage
10	 BABOR Anti-Age
11	 BABOR Lifting Cellular
12	 BABOR Glow Brilliant
13	 BABOR Hydro Cellular
14	 BABOR MEN
16	 JetPeel™

STYLING

20	 Maniküre • Pediküre • Depilation  
Manicure • Pedicure • Depilation

21	 Färben • Shellac-Nägel  
Colouring • Nail design with Shellac

PACKAGES & MASSAGES

22	 Massagen  
Massages

19	 Packungen
Wraps

ENDOWMENT & INFO

22	 Spa-Etikette  
Spa etiquette

24	 Öffnungszeiten und Übersichtspläne 
Opening times and layout
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NATUR. WISSEN-
SCHAFT.
SCHÖNHEIT.
NATURE. SCIENCE. BEAUTY.

BABOR 
 SKINOVAGE
BABOR SKINOVAGE

KLASSISCHE GESICHTSBEHAND-
LUNG FÜR DIE GANZE FAMILIE

Jeder Mensch ist anders – und jede Haut. 
Wir geben Ihrer Haut genau das, was sie 
braucht und verwöhnen sie mit tiefenwirk-
samen Produkten, die wir individuell auf 
Ihren Hauttyp abstimmen.

VORTEILE:
•	 Gesichtsbehandlung für jeden Hauttyp 
•	 Gründliche Reinigung der Haut
•	 Neue Spannkraft und Glättung der Haut 

90 Minuten:
2-Phasen-Reinigung, Enzyme Peeling,  
Massage (Gesicht, Hals & Decolleté),  
Wirkstoffampulle, Spezialmaske und  
Abschlusspflege. € 155,– 

60 Minuten:
2-Phasen-Reinigung, Enyzme Peeling, 
Massage (Gesicht, Hals & Decolleté), Maske, 
Wirkstoffampulle, Abschlusspflege. € 129,-

CLASSIC FACIAL TREATMENT 
FOR THE WHOLE FAMILY

Every person is different – and so is their 
skin. We give your skin exactly what it needs 
and pamper it with deep-acting products 
that we choose specifically to suit your skin 
type.

BENEFITS:
•	 Facial treatment for every skin type 
•	 Thorough cleansing of the skin
•	 New elasticity and smooth skin 

90 minutes:
2-phase cleansing, enzyme peeling, 
massage (face, neck & décolleté), active 
ingredient ampoule, special mask and 
finishing treatment. € 155.– 

60 minutes:
2-phase cleansing, enzyme peeling, mas-
sage (face, neck & décolleté), mask, active 
ingredient ampoule, final care. € 129.-
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ALTER: 25+

Erleben Sie die neue Anti-Aging Behandlung 
ganz intensiv und lassen Sie sich von neu 
gewonnener Ausstrahlung begeistern.

VORTEILE:
•	 Reduzierung der Falten 
•	 Straffung der Haut
•	 Unterstützung des Kollagenaufaufbaus

90 Minuten:
2-Phasen-Reinigung, Enzyme Peeling Vit-
amin C, Anti Age Massage (Gesicht, Hals, 
Decolleté), Wirkstoffampulle, Tuchmaske 
und Abschlusspflege. € 175,– 

60 Minuten:
2-Phasen-Reinigung, Enzyme Peeling Vit-
amin C, Anti Age Massage (Gesicht, Hals, 
Decolleté), Maske und Abschlusspflege. 
€ 139,-

AGE: 25+

Experience the new anti-ageing treat-
ment intensively and be inspired by your 
newfound radiance.

BENEFITS:
•	 Reduction of wrinkles
•	 Tightening of the skin
•	 Support of the collagen build-up

90 minutes:
2-phase cleansing, vitamin C enzyme 
peeling, anti-ageing massage (face, neck, 
décolleté), active ingredient ampoule, 
sheet mask and final treatment. € 175.– 

60 minutes:
2-phase cleansing, vitamin C enzyme 
peeling, anti-age massage (face, neck, 
décolleté), mask and finishing treatment. 
€ 139.-

BABOR 
LIFTING 

CELLULAR
BABOR LIFTING CELLULAR

BABOR  
ANTI-AGE

BABOR ANTI-AGE
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ALTER: 40+

Gewebestimulation für mehr Festigkeit 
und Reduktion von Falten.

VORTEILE:
•	 Festigung, Straffung und Glättung 

der Haut 

•	 Optische Reduzierung von Linien, 
Falten und Tränensäcken

•	 Anregung der Kollagen- und  
Elastinproduktion

90 Minuten:
2-Phasen-Reinigung, Enzyme Peeling, 
intensive Lifting Massage (Gesicht, 
Hals, Decolleté), Wirkstoffampulle, 
Spezialmaske und Abschlusspflege. 
€ 185,– 

60 Minuten:
2-Phasen-Reinigung, Enzyme Peeling, 
intensive Lifting Massage (Gesicht, 
Hals, Decolleté), Wirkstoffampulle, 
Maske und Abschlusspflege. € 155,-

AGE: 40+

Skin stimulation for more firmness 
and reduction of wrinkles.

BENEFITS:
•	 Firming, tightening and smoothing 

of the skin 

•	 Optical reduction of lines, wrinkles 
and bags under the eyes 

•	 Stimulation of collagen and elastin 
production

90 minutes:
2-phase cleansing, enzyme peeling, 
intensive lifting massage (face, neck, 
décolleté), active ingredient ampoule, 
special mask and final treatment.  
€ 185.– 

60 minutes:
2-phase cleansing, enzyme peeling, 
intensive lifting massage (face, neck, 
décolleté), active ingredient ampoule, 
mask and finishing treatment. € 155.-
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BABOR HYDRO 
CELLULAR 

BABOR HYDRO CELLULAR
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ALTER: 30+

Feuchtigkeitsfiller – sorgt unmittelbar für 
eine intensive Durchfeuchtung Ihrer Haut.

VORTEILE:
•	 Glatter und vitaler Teint
•	 Minderung von Falten
•	 Multidimensionale Hydratisierung der 

feuchtigkeitsarmen Haut

90 Minuten:
2-Phasen-Reinigung, Enzyme Peeling, Mas-
sage (Gesicht, Hals, Decolleté), Wirkstoff- 
ampulle, Spezialmaske und Abschlusspflege. 
€ 155,– 

60 Minuten:

AGE: 30+

Moisturising filler – immediately provides 
intensive moisturisation of your skin. 

BENEFITS:
•	 Smooth and vitalised complexion
•	 Reduction of wrinkles
•	 Multidimensional hydration of dehydra-

ted skin

90 minutes:
2-phase cleansing, enzyme peeling, massa-
ge (face, neck, décolleté), active ingredient 
ampoule, special mask and finishing treat-
ment. € 155.– 

60 minutes:
2-phase cleansing, enzyme peeling, massa-
ge (face, neck, décolleté), active ingredient 
ampoule, mask and finishing treatment.  
€ 129.-

BABOR GLOW 
BRILLIANT
BABORGLOW BRILLIANT

ALTER: 30+

Für einen strahlenden Teint und ein 
verjüngtes Hautbild. 

VORTEILE:
•	 Verfeinertes und ausgeglichenes Hautbild 
•	 Vitalisierende und verjüngende Wirkung  
• Verminderung von Fältchen

90 Minuten:
2-Phasen-Reinigung, Enzyme Peeling Vita-
min C, Massage (Gesicht, Hals, Decolleté), 
Glow Wirkstoffampulle, Vitalising Check, 
Spezialmaske und Abschlusspflege. € 179,– 

60 Minuten:
2-Phasen-Reinigung, Enzyme Peeling Vita-
min C, Massage (Gesicht, Hals, Decolleté), 
Glow Wirkstoffampulle, Maske und Ab-
schlusspflege. € 149,–

AGE: 30+

For a radiant complexion and rejuvenated skin.

BENEFITS:
•	 Refined and balanced complexion
•	 Vitalising and rejuvenating effect
•	 Reduction of fine lines 

90 minutes:
2-phase cleansing, vitamin C enzyme peeling, 
massage (face, neck, décolleté), Glow active 
ingredient ampoule, Vitalising Check special 
mask and finishing treatment. € 179.– 

60 minutes:
2-phase cleansing, vitamin C enzyme peeling, 
massage (face, neck, décolleté), Glow active 
ingredient ampoule, mask and finishing treat-
ment. € 149.–

2-Phasen-Reinigung, Enzyme Peeling, Mas-

sage (Gesicht, Hals, Decolleté), Wirkstoffam-
pulle, Maske und Abschlusspflege. € 129,-



GESICHTS-
MASSAGE 
FACIAL MASSAGE

FÜR DIE GANZE FAMILIE 
25 Minuten € 50,– 

FOR THE WHOLE FAMILY 
25 minutes € 50,–

MECHANISCHE 
GESICHTS- 
REINIGUNG
MECHANICAL FACIAL CLEANSING

Gerne können Sie Ihre Ihre Wunschbehandlung 
durch eine mechanische Gesichtsreinigung  
erweitern.

30 Minuten + € 30,–

You are welcome to add a mechanical facial 
cleansing to your favourite treatment.

30 minutes +€ 30.– 

OBERLECH

MORE THAN WELLNESS.
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BABOR 
MEN
BABOR MEN

90 Minuten:
2-Phasen-Reinigung, Peeling, Massage 
(Gesicht, Hals, Decolleté), Spezialmaske 
und Abschlusspflege. € 155,–

60 Minuten:
2-Phasen-Reinigung, Peeling, Massage 
(Gesicht, Hals, Decolleté), Maske und 
Abschlusspflege. € 129,–

90 minutes:
2-phase cleansing, peeling, massage (face, 
neck, décolleté), special mask and finishing 
treatment. € 155.–

60 minutes:
2-phase cleansing, peeling, massage (face, 
neck, décolleté), mask and final treatment. 
€ 129.–



SCHÖNHEIT, DIE UNTER DIE HAUT GEHT.

Die JetPeel™ Technologie ist eine Behandlungs-
möglichkeit der Haut, die – mit natürlichen Wirk-
stoffen kombiniert – überragende Ergebnisse erzielt. 
Diese Behandlungsmethode dient zur Glättung und 
Straffung der Haut, wirkt gegen kleine Narben und 
porenverkleinernd. Kleine Fältchen werden gestrafft, 
abgestorbene und gealterte Hautzellen schonend 
abgetragen.

Das Ergebnis ist sofort sichtbar und spürbar, die Wirk-
stoffe sind langanhaltend und wirken nach. Für einen 
Langzeiteffekt, wie die Minderung von Fältchen und 
der Verfestigung des Gewebes, empfiehlt es sich, drei 
Behandlungen in kurzen Abständen (innerhalb einer 
Woche) durchzuführen.

1 Kurbehandlung / 3 Kurbehandlungen 

Gesicht (50 Minuten) € 189,– / € 430,–

Gesicht, Hals und Dekolleté (80 Minuten) 
€ 239,– / € 580,–

Hände (30 Minuten) € 59,– / € 130,–

BEAUTY THAT GOES UNDER YOUR SKIN.

JetPeel™ technology is a skin treatment option that 
- combined with natural active ingredients - achieves 
outstanding results. This treatment method smoothes 
and tightens the skin, reduces small scars and minimi-
ses pores. Small wrinkles are tightened and dead and 
aged skin cells are gently removed.

The results are immediately visible and noticeable, 
the active ingredients are long-lasting and have a 
lasting effect. For a long-term effect, such as the 
reduction of wrinkles and firming of the tissue, it is 
recommended to carry out three treatments at short 
intervals (within a week).

1 treatment / 3 treatments

Face (50 minutes) € 189.– / € 430.–

Face, neck and décolleté (80 minutes) 
€ 239.– / € 580.–

Hands (30 minutes) € 59.– / € 
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JETPEELTM

JETPEEL™
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AROMA-MASSAGE.

Warmes Öl gemischt mit ätherischen Ölen 
Ihrer Wahl lassen Sie bei dieser Massage 
entspannen und neue Energie tanken.  
25 / 50 Minuten € 52,– / € 98,–

FUSSREFLEXZONEN-MASSAGE.

Reflektorisch wirkt diese Druckmassage 
über Reflexzonen auf die Funktionen des 
Körpers ein und stimuliert Ihre Selbsthei-
lungskräfte.
25 / 50 Minuten € 52,– / € 98,–

KLASSISCHE MASSAGE.

25 / 50 Minuten € 52,– / € 98,–

SPORT-MASSAGE.

Kräftig und belebend.  
25 / 50 Minuten € 52,– / € 98,–

AROMA MASSAGE.

Warm oil mixed with the essential oils of 
your choice will help you to relax and re-
charge your batteries during this massage. 
25 / 50 minutes € 52.– / € 98.–

FOOT REFLEXOLOGY MASSAGE.

This pressure massage works on the body’s 
functions via reflex pathways and stimulates 
its self-healing powers.  
25 / 50 minutes € 52.– / € 98.–

CLASSIC MASSAGE.

25 / 50 minutes € 52.– / € 98.–

SPORTS MASSAGE.

Strong and revitalising.  
25 / 50 minutes € 52.– / € 98.–

LOMI LOMI NUI MASSAGE.

25 / 50 Minuten € 57,– / € 108,–

LOMI LOMI NUI MASSAGE.

25 / 50 minutes € 57.– / € 108.–
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MANIKÜRE. 

Ohne Lack, ca. 50 Minuten €  57,– 

Inklusive Lack, ca. 60 Minuten €  67,–

De Luxe, inklusive Peeling, Packung, Lack, 
ca. 80 Minuten € 91,–

PEDIKÜRE. 

Ohne Lack, ca. 50 Minuten € 60,– 

Inklusive Lack, ca. 60 Minuten € 70,–

De Luxe, inklusive Peeling, Packung, Lack, 
ca. 80 Minuten € 91,–

DEPILATION. 

Oberlippe/Kinn je € 11,– 

Achseln € 20,– 

Bikinizone € 30,– 

Beine bis Knie €  41,– 

Beine komplett €  51,– 

Männer • Rücken oder Brust €  51,–

MANICURE. Without polish, approx. 50 

minutes €  57.– Including polish, approx. 

60 minutes €  67.–

Deluxe manicure (including peel, pack, 
polish) approx. 80 minutes € 91.–

PEDICURE. Without polish, approx. 50 

minutes € 60.– Including polish, approx. 

60 minutes € 70.–

Deluxe pedicure (including peel, pack, 
polish) approx. 80 minutes € 91.–

HAIR REMOVAL. 

Upper lip / chin each € 11.– 

Underarms € 20.– 

Bikini area € 30.– 

Half leg knee €  41.– 

Full leg €  51.– 

Men • Back or chest €  51.–

FÄRBEN. 

Färben der Augenbrauen € 16,– 

Färben der Wimpern € 16,– 

Augenbrauen zupfen € 16,–

SHELLAC. 

Mit Maniküre, 80 Minuten € 90,– 

Ohne Maniküre, 50 Minuten € 50,–

COLOURING. 

Eyebrow tint € 16.– 

Eyelash tint € 16.– 

Eyebrow shaping € 16.–

SHELLAC. 

With manicure, 80 minutes € 90.– 

Without manicure, 50 minutes € 50.–

MIT HAND
UND FUSS.

RADIANT AND LOVELY FROM HEAD TO TOE.

SCHÖN
STRAHLEND

Legendary
Experience
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SPA-ETIKETTE
SPA ETIQUETTE

WIR BERATEN SIE GERNE.

Unsere erfahrenen KosmetikerInnen 
und Massage-TherapeutInnen heißen 
Sie herzlich willkommen in der BURG 
OASE. Teilen Sie uns Ihre Wünsche und 
Ziele mit, wir finden die richtige Anwen-
dung für Sie und stellen gemeinsam mit 
Ihnen Ihr individuelles Wohlfühlpaket 
zusammen.

TERMINE & RESERVIERUNGEN

Bitte buchen Sie Ihre Termine so früh 
wie möglich im Voraus. Für Spa-Reser-
vierungen wählen Sie bitte die Nummer 
+43 5583 2291 oder im Haus die direkte 
Verbindung 929 bzw. 907.

STORNIERUNGEN

Bitte teilen Sie uns frühzeitig mit, wenn 
Sie einen Termin stornieren oder ver-
schieben müssen. Bei Stornierung Ihrer 
Anwendung 24 Stunden vor Behand-
lungsbeginn entstehen Ihnen keine Kos-
ten. Falls Sie Ihre Behandlung kurzfristig 
absagen, werden Ihnen 70 % der Be-
handlungskosten in Rechnung gestellt. 
Bei unentschuldigtem Nichterscheinen 
berechnen wir Ihnen 100 %.

VERSPÄTUNGEN

Leider ist es bei Verspätungen nicht 
möglich, Behandlungen über den ver-
einbarten Termin hinaus zu verlängern. 
Wenn Sie sich später als gebucht bei 
uns einfinden, verkürzt sich Ihre Be-
handlungszeit entsprechend.

BEHANDLUNGEN

Um bereits vor der Behandlung Ruhe zu 
finden, bitten wir Sie, fünf Minuten vor 
Anwendungsbeginn an die Rezeption 
der BURG OASE zu kommen.

BEKLEIDUNG

Für einen angenehmen Spa-Aufent-
halt empfehlen wir, in Bademantel und 
Badeslippern zu den Behandlungen 
zu erscheinen. Körperbehandlungen 
genießen Sie in der Regel unbekleidet 
oder nur mit einem Höschen. Wir stel-
len Ihnen auch gerne einen Einwegslip 
zur Verfügung.

WERTSACHEN

Wir empfehlen Ihnen, Ihre Wertsachen 
in Ihrem Hotelzimmersafe einzuschlie-
ßen. Für Wertsachen, die Sie in den 
Spa-Bereich mitnehmen, übernehmen 
wir keine Haftung.

RESERVIERUNGEN 
DER RUHELIEGEN

Sollten Sie Ihre Entspannung aufgrund 
eines Saunabesuches oder Behand-
lungstermins unterbrechen, bitten wir 
Sie, die Ruheliegen währenddessen 
nicht zu reservieren. 

HANDTÜCHER

Eine Badetasche, Handtücher, Bade-
mantel und Badeslipper finden Sie in 
Ihrem Zimmer.

RUHEZONE

Die Benutzung von Handys ist aus 
Respekt gegenüber anderen Gästen in 
der BURG OASE nicht gestattet. Bitte 
unterhalten Sie sich in allen Bereichen 
aus Rücksicht auf andere Gäste leise 
und zurückhaltend.

HYGIENE

Aus Rücksicht auf andere Gäste möch-
ten wir Sie bitten, die Saunaregeln 
einzuhalten. Der Saunabereich ist aus 
hygienischen und gesundheitlichen 
Gründen eine textilfreie Zone. Anstelle 
einer Badebekleidung können Sie sich 
ein Handtuch umwickeln. Duschen vor 
dem Saunagang sowie das Unterlegen 
eines Handtuchs in den Saunakabinen 
werden vorausgesetzt.

KINDER

Bitte beachten Sie, dass unser Well-
nessbereich im Untergeschoss ein 
textilfreier Bereich ist und dass der 
Zutritt für Kinder unter 16 Jahren nicht 
erlaubt ist.

WE‘LL BE PLEASED TO 
ADVISE YOU.

Our experienced beauty and massage 
therapists welcome you to the BURG 
OASIS. Please tell us what you would 
like to achieve. We‘ll find the right 
treatment for you, and will help you 
to compile your individual feel-good 
package.

APPOINTMENTS & BOOKINGS

Please book your appointment as far in 
advance as possible. For spa bookings, 
please phone +43 5583 2291, or if you 
are in the hotel dial extensions 929 or 
907.

CANCELLATIONS

Please let us know in plenty of time if 
you want to change or postpone an 
appointment. There is no charge if you 
cancel your appointment at least 24 
hours before it is due to start. If you 
cancel your treatment at short notice, 
you will be charged 70 % of the price. 
We will charge you the full price if you 
fail to show up.

LATE STARTS

We regret we are unable to extend 
your treatment if you are late for your 
appointment. If you arrive after your 
booked time, your treatment time will 
be reduced accordingly.

TREATMENTS

Please come to reception at the BURG 
OASIS five minutes before your ap-
pointment time to give yourself a little 
time to relax.

CLOTHING

To ensure you have a pleasant time in  
the spa, we suggest you wear a bath-
robe and slippers. Body treatments 
are best enjoyed without clothing or 
else wearing only underpants. We will 
be pleased to provide you with some 
disposable ones.

VALUABLES

We advise you to leave your valuables 
in your room safe. We are unable to 
accept any responsibility for valuables 
brought into the spa area.

BOOKING THE LOUNGERS

If you take time out from your relaxa-
tion for a sauna session or treatment, 
please do not block one of the loung-
ers during this time.

TOWELS

You will find a swimming bag, towels, 
bathrobe and slippers in your room. 

REST ZONE

Please note that mobile phones are not  
permitted in the BURG OASIS, both 
for your own benefit and that of other 
guests. For the same reason, please 
make sure that any conversations in 
any of the areas are quiet and unob-
trusive.

HYGIENE

Out of consideration for other guests, 
we would ask you to observe the sauna  
rules. For reasons of health and hygi-
ene, the sauna area is a textiles-free 
zone. You can wrap yourself in a towel 
instead of wearing a bathing suit.  
Please ensure you shower before going 
into the sauna, and always sit or lie on a 
towel in the sauna cabins.

CHILDREN
Please note that our wellness area in 
the basement is a textiles-free zone, 
and that children under the age of 16 
years are not permitted.
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FÜR ERWACHSENE.
WELLNESS

ab 16 Jahren,  
textilfreier Bereich

from 16 years of age, 
textiles-free zone

WELLNESS FOR ADULTS

01	 Whirpool
02	 Private Kojen
03	 Bar 
04	 WC
05	 Erlebnisdusche
06	 Zierteich
07	 Spa für Zwei 
08	 Infrarotkabine
09	 Dampfbad
10	 Bio Zirben Sauna
11	 Finnische Sauna
12	 Schneekabine
13	 Dusche
14	 WC
15	 Steinpfad für die Anregung  

der Fußreflexzonen
16	 Quellwasserpool 18 °C

Öffnungszeit
Finnische Sauna, Bio Zirben Sauna, Dampf-
bad mit Sole Sprühnebel, Infrarotkabine mit 
Sole Sprühnebel und Schneekabine: 
14.00 – 20.00 Uhr (auf Anfrage früher)

01	 Whirpool
02	 Private bays
03	 Bar
04	 WC
05	 Experience shower
06	 Ornamental pond
07	 Spa for two
08	 Infra-red cabin
09	 Steam bath
10	 Organic pine sauna
11	 Finnish sauna
12	 Snow cabin
13	 Shower
14	 WC
15	 Stone path to stimulate

the foot reflex zones
16	 Spring water pool 18 °C

Opening times
Finnish sauna, organic pine sauna, steam 
bath with saline mist, infra-red cabin with 
saline mist and snow cabin:  
2.00 p.m. – 8.00 p.m. (earlier upon request)
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WELLNESS

Legendary  
Experience

WELLNESS FOR THE WHOLE FAMILY

0404
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EINGANG  
ENTRANCE

01	 Kinderbecken *
02	 Whirlpool *
03	 Entspannungsraum
04	 WC
05	 Umkleide
06	 SONNENWIESE® **
07	 Tepidarium
08	 Schwebewanne
09	 Private Infrarotkabine
10	 Massage
11	 Kosmetikraum
12	 Fitness
13	 Hallenbad *

*	 für Kinder unter 12 Jahren  
(nur in Begleitung eines Erwachsenen)

**  Preis: 15 Minuten, € 20,–

Öffnungszeit BURG OASE  
08.00 – 20.00 Uhr

Öffnungszeit Spa-Bereich mit Massage und 
Kosmetikanwendungen  
09.00 – 20.00 Uhr

Termine für Ihre Wunschbehandlung neh-
men wir gerne in der BURG OASE oder an 
der Rezeption entgegen.

01	 Children’s pool *
02	 Whirlpool *
03	 Relaxation room
04	 WC
05	 Changing room
06	 SONNENWIESE® **
07	 Tepidarium
08	 Floatation tank
09	 Private infra-red cabin
10	 Massage
11	 Cosmetics room
12	 Fitness
13	 Indoor swimming pool *

*	 for children under 12 years of age 
(only accompanied by an adult)

**  Price: 15 minutes, € 20.–

 
Opening times BURG OASIS  
8.00 a.m. – 8.00 p.m.

Opening times spa area with massage 
and beauty treatments  
9.00 a.m. – 8.00 p.m. 

Appointments can be made either at 
BURG OASIS or at our reception desk.

FÜR DIE GANZE 
FAMILIE.
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